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Processioni tysthet Altaret kias

Inledningsord Vi tander paskljuset

P: Kristus ar uppstanden!
F: Ja han &r sannerligen uppstanden!

Klockringning
Psalm

Bon om forlatelse

F: Jesus Kristus, jag kommer till dig

i langtan efter uppréattelse.

Jag har brustit i karlek

till dig,

till skapelsen,

till mina medmanniskor och mig sjalv.
Forlat mig.

M&t mig enligt ditt 16fte

att ta emot alla som séker dig.

Forlatelsen

Tackbon

F: Tack, Gud,

for att du moter oss med forlatelse
och ger oss kraft att leva.

Amen.



Kristusrop — Kyrie
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* Lovsangen — Gloria
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Dagens bén

P/L: Kristus ar mitt ibland oss.
F: I hans namn vill vi bedja.

Gammaltestamentlig lasning
L: Sa lyder Guds ord.
F: Gud, vi tackar dig.
Musik/sang

Epistellasning
L: Sa lyder Guds ord.
F: Gud, vi tackar dig.

Psalm

* Evangelium

P/L: Sa lyder det heliga evangeliet.
F: Lovad vare du Kristus.
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* Trosbekannelsen

F: Vi tror pa Gud Fader allsmaktig,
himmelens och jordens skapare.

Vi tror ock pa Jesus Kristus,

hans enfédde Son, var Herre,

vilken &r avlad av den helige Ande,

fédd av jungfrun Maria,

pinad under Pontius Pilatus,

korsfast, déd och begraven,

nederstigen till dédsriket,

pa tredje dagen uppstanden igen ifrdn de déda,
uppstigen till himmelen,

sittande pa allsmaktig Gud Faders hogra sida,
darifran igenkommande till att déma levande och
ddda.

Vi tror ock pa den helige Ande,

en helig, allménnelig kyrka,

de heligas samfund, syndernas forlatelse,

de dddas uppstandelse och ett evigt liv.
Psalm (kollekt)

Kyrkans forbon

Psalm



* Lovsagelsen — Sursum corda och Prefationen
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* Helig — Sanctus
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Nattvardsbon

P: Stort ar trons mysterium.

F: Din d6d forkunnar vi, (Herre), din uppstandelse
bekanner vi till dess du kommer ater i harlighet.
Amen.

Herrens bon

F: Var Fader, du som ar i himlen.

Lat ditt namn bli helgat.

Lat ditt rike komma.

Lat din vilja ske péa jorden sa som i himlen.
Ge oss i dag det bréd vi behodver.,

Och forlat oss vara skulder,

liksom vi har forlatit dem som star i skuld till oss.
Och utsatt oss inte for prévning,

utan radda oss fran det onda.

Ditt ar riket.

Din &r makten och &ran i evighet.

Amen.

Brodsbrytelsen

P: Brédet som vi bryter ér en delaktighet
av Kristi kropp.

F: Sa ar vi, fastdn manga, en enda kropp,
ty alla far vi del av ett och samma bréd.

Fridshalsningen



* O Guds lamm - Agnus Dei
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Kommunionen
Musik/sang

Bon efter kommunionen



* Lovprisning
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Psalm
* Valsignelsen
Postludium

Sandningsord

P: Lat oss ga i frid.
F: | Jesu Kristi namn. Amen.



Swisha girna dagens kollekt till 123 249 85 41
ange "kollekt” + datum.
Tack!

Kollekt Tuna-Attmar

Ge garna en gava till
Tuna-Attmars Diakonala fond

Swishnummer 123 531 55 10

123-5315510

Tack for din gava!

Diakonala fonden

Gavan anvands till blommor vid uppvaktningar till
vara aldre eller vid sarskilda diakonala behov.
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